MICRO FIGHT HALF FLAP, COYOTE BROWN

The Half Flap allows for expanded carrying options while utilizing one of Spiritus
Systems Pistol Magazine Inserts in the front pocket of the Micro Fight Chassis.
Using the Half Flap is easy. Simply attach the 2 inch strip of Velcro in between
your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the rear pocket on
your Micro Fight. Then, fold the Half Flap over to cover half of the front Pocket.
Note: This product will work on the Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 and MK4. It
is NOT compatible with the MK1. Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT HALF FLAP, COYOTE BROWN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430100535

Mfr. No.: CR-HF-CB

Color: Coyote Brown

Delivery weight: 0.025kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS MICRO FIGHT HALF FLAP,
COYOTE BROWN

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MICRO FIGHT HALF FLAP von Spiritus Systems. Dieses Produkt bietet
erweiterte Trageoptionen und ist speziell fir die Verwendung mit Pistol Magazine Inserts konzipiert. Um die
Sicherheit und den ordnungsgemafen Gebrauch zu gewéhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise
zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei unsachgeméaRer Verwendung kann es zu Verletzungen kommen. Lies die Anleitung sorgféltig durch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stelle sicher, dass der Klettstreifen sicher zwischen dem Magazine Insert und der ChassisWand angebracht
ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

® Klappe die Half Flap nur tber die Vordertasche, wenn das Produkt sicher befestigt ist.

* Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

® Achte darauf, dass keine scharfen Gegenstande in der Néhe sind, die das Material beschadigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Magazine Inserts:
® Waéhle den gewiinschten Pistol Magazine Insert von Spiritus Systems.
® Befestige den 5 cm langen Klettstreifen zwischen dem Magazine Insert und der ChassisWand auf der
Innenseite der hinteren Tasche deines Micro Fight.

2. Verwendung der Half Flap:

® Klappe die Half Flap Gber, um die Halfte der Vordertasche abzudecken.
® Stelle sicher, dass die Half Flap sicher sitzt und das Magazin nicht herausfallen kann.

3. Zusatzliche Hinweise:

® Dieses Produkt ist kompatibel mit dem Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 und MK4. Es ist NICHT mit
dem MK1 kompatibel.
® FEinige Bilder kénnen optionale Zubehorteile zeigen, die separat verkauft werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Textil und Kunststoffabfalle.
® Achte darauf, das Produkt nicht einfach im Mull zu entsorgen, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.

Hinweis: Uberpriife regelméaRig die EU Safety Gate Plattform auf Riickrufupdates und melde unsichere Produkte
oder Unfalle den zustandigen Behdérden.



Safety Instruction Guide for MICRO FIGHT HALF FLAP

Introduction

Thank you for purchasing the MICRO FIGHT HALF FLAP in Coyote Brown. This product is designed to enhance
your carrying options while ensuring safety and usability. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and proper use of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the MICRO FIGHT HALF FLAP is used only as intended.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.

Keep the product out of reach of children to prevent accidental use.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the Half Flap is securely attached to the Micro Fight Chassis before use.

Do not overload the front pocket with excessive weight, as this may compromise the stability of the product.
Avoid using the product in situations where it may become entangled or caught on surrounding objects.

Be cautious when folding the Half Flap to ensure that fingers or other body parts are not caught in the
mechanism.

® |f using with additional accessories, ensure that they are compatible and securely attached.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Gather your Micro Fight Chassis and the Half Flap.
2. Attachment:
® [ocate the rear pocket of your Micro Fight Chassis.
® Attach the 2inch strip of Velcro in between your magazine insert and the Chassis wall inside the rear
pocket.
3. Folding the Half Flap:
® Once the Velcro is securely attached, fold the Half Flap over to cover half of the front pocket.
4. Final Check:
® Ensure that the Half Flap is properly positioned and securely fastened.
® Check that the magazine insert is stable and not obstructed.

Disposal Instructions
® Dispose of the MICRO FIGHT HALF FLAP in accordance with local regulations for textile and plastic waste.
® Do not incinerate the product as it may release harmful substances.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents potential hazards
to the environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MICRO FIGHT HALF FLAP, please refer to the official website or
contact the manufacturer directly for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MICRO FIGHT HALF FLAP responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Half Flap
Spiritus Systems Micro Fight

Introduccion

Gracias por elegir el Half Flap Spiritus Systems Micro Fight. Este producto esta disefiado para ofrecer opciones de
transporte ampliadas mientras utilizas los Pistol Magazine Inserts en el bolsillo frontal del Micro Fight Chassis. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el Half Flap esté instalado correctamente antes de usarlo.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Mantén el Half Flap fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

No uses el Half Flap si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Sigue todas las instrucciones de instalacion y uso proporcionadas en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién Segura: Asegurate de que la tira de Velcro esté bien sujeta entre el magazine insert y la pared
del Chassis.

® Uso Correcto: No excedas la capacidad recomendada del Half Flap. No sobrecargues el bolsillo frontal.
®* Monitoreo: Verifica que el Half Flap esté en su lugar y que no haya movimientos inesperados durante su uso.

® Condiciones Ambientales: Evita el uso en condiciones extremas que puedan comprometer la integridad del
producto.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Half Flap:
® Toma latira de 2 pulgadas de Velcro.
® Ata la tira entre tu magazine insert y la pared del Chassis en el interior del bolsillo trasero de tu Micro
Fight.
® Asegurate de que esté firmemente sujeto.
2. Uso del Half Flap:

® Dobla el Half Flap para cubrir la mitad del bolsillo frontal.
® Asegurate de que el Half Flap esté en su lugar antes de utilizar el Micro Fight.

3. Compatibilidad:

® Este producto es compatible con el Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 y MK4.
®* No es compatible con el MK1.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites el Half Flap, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta con las autoridades locales sobre la mejor manera de reciclar o eliminar productos de este tipo.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto en
la UE para obtener asistencia.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes y
revisar las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.



Gracias por elegir el Half Flap Spiritus Systems Micro Fight. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le MICRO FIGHT HALF FLAP
SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le MICRO FIGHT HALF FLAP de Spiritus Systems. Ce produit est con¢u pour améliorer vos
options de transport tout en utilisant un des Pistol Magazine Inserts dans la poche avant de votre Micro Fight
Chassis. Veulillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état du Half Flap et des accessoires associés pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.

® En cas de doute sur la sécurité du produit, arrétez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne tentez pas d'utiliser le Half Flap si vous constatez des dommages visibles.

® Ne surchargez pas la poche avant avec des accessoires qui pourraient compromettre la sécurité.

® Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive) qui
pourraient affecter sa performance.

® Ne retirez pas le Half Flap lors de l'utilisation de votre Micro Fight Chassis, sauf si vous suivez les instructions
d'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Fixation du Half Flap :
® Prenez la bande de Velcro de 2 pouces incluse.
® Fixezla entre votre insert de chargeur et le mur du chassis a l'intérieur de la poche arriére de votre
Micro Fight.
2. Pliage du Half Flap :

® Pliez le Half Flap pour couvrir la moitié de la poche avant.
® Assurezvous que le Half Flap est bien en place et sécurisé avant d'utiliser le produit.

3. Compatibilité :

® Ce produit fonctionne avec les modeles Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 et MKA4.
* Ne l'utilisez pas avec le MK1, car cela pourrait entrainer des problemes de sécurité.

Instructions d'Elimination

® Lorsque le produit arrive en fin de vie, veuillez le jeter conformément aux directives locales sur le recyclage
des équipements.
® Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

Merci de votre attention et de votre engagement & utiliser le MICRO FIGHT HALF FLAP de maniére sécurisée et
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO FIGHT
HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT HALF FLAP di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza di trasporto utilizzando inserti per caricatori di pistola. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

In caso di emergenza, segui le procedure di sicurezza appropriate e contatta le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Assicurati che il Half Flap sia ben fissato prima di utilizzare il Micro Fight Chassis.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o ambienti umidi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Half Flap

® Scegli l'inserto per caricatori di pistola appropriato di Spiritus Systems.

® Attacca la striscia di Velcro da 2 pollici tra I'inserto per caricatori e la parete del Chassis all'interno della
tasca posteriore del Micro Fight.

® Piega il Half Flap per coprire meta della tasca anteriore.

2. Utilizzo del prodotto
® Una volta installato, verifica che il Half Flap sia saldamente in posizione.

® Carica i caricatori di pistola nell'inserto come indicato.
® Assicurati che il prodotto non ostacoli i movimenti durante 'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati.
® Verifica se il prodotto pud essere riciclato o se deve essere smaltito come rifiuto speciale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del problema.

Ricorda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di sicurezza attraverso il portale Safety Gate
dell'Unione Europea. La tua sicurezza € importante.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu MICRO FIGHT HALF FLAP od Spiritus Systems. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogoblne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie stosuj produktu w sposéb, ktory moze zagrazacé bezpieczenstwu Twojemu lub innych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.

Uzywaj produktu tylko w sposéb zamierzony, unikajgc nadmiernego obcigzenia.

Zwro¢ uwage na prawidtowe mocowanie Half Flap, aby unikng¢ przypadkowego odczepienia sie.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy, w tym 2calowy pasek rzepu.
2. Mocowanie:
® Przymocuj 2calowy pasek rzepu pomiedzy wkladem na magazynki a Sciang Chassis wewnatrz tylnej
kieszeni Micro Fight.
3. Ztozenie Half Flap:
® Zi6z Half Flap, aby zakry¢ potowe przedniej kieszeni.

4. Sprawdzenie:
® Upewnij sie, ze Half Flap jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadoéw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w
UE.

Dziekujemy za wybor MICRO FIGHT HALF FLAP od Spiritus Systems. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem!



MICRO FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MICRO FIGHT HALF FLAP tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan lisdmahdollisuuksia
kantamiseen Spiritus Systemsin Micro Fight Chassis kotelossa. On tarkeaa, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kaytt6a. Tarkista kaikki osat ja kiinnitykset.
AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyté tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sité ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Noudata kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia, jotka liittyvat tuotteeseen.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Varmista, ettd Half Flap on asennettu oikein ennen kayttoa.

* Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimintaan.
Kéayté vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita, jotka on suunniteltu kaytettavaksi Half Flap tuotteen
kanssa.

® Valta tuotteen kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa, ellei se ole
suunniteltu kestdmaan téllaisia olosuhteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitd 2 tuuman Velcronauha patruunaliséosan ja Micro Fightin takataskun seinéan valiin.
® Taita Half Flap peittaméaéan osa etutaskusta.
® Varmista, ettd Half Flap on kunnolla kiinnitetty ja etté se ei paése irtoamaan kaytén aikana.

2. Kaytto:

® Kayta Half Flapia vain Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 ja MK4 malleissa. Huomaa, ettd se El ole
yhteensopiva MK1:n kanssa.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd Half Flap on kunnolla kiinnitetty ja etta se toimii odotetusti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjitteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittAmiseksi ymparistoystavallisesti.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.

Yhteenveto

Tama kayttdohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan MICRO FIGHT HALF FLAP tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudata kaikkia annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein. Kiitos,
etta valitsit Spiritus Systemsin tuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for MICRO FIGHT HALF FLAP

Introduktion

Tack for att du valt MICRO FIGHT HALF FLAP fran Spiritus Systems. Denna produkt ar utformad for att ge dig
flexibla baralternativ for dina pistolmagasin. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand endast Half Flap med kompatibla Micro Fight Chassis (MK2, MK3, MK4). Produkten &r INTE
kompatibel med MK1.

® Se till att Velcroremmen &r ordentligt fast innan du anvander produkten.

® Anvand inte produkten om den ar skadad eller om komponenter saknas.

® Forvara produkten borta fran dppen eld eller extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fastden 2 tum langa Velcroremmen mellan din magasininsats och Chassisvaggen pé insidan av bakfickan pa
din Micro Fight.

2. Vik Half Flap over for att ticka halften av framfickan.

3. Kontrollera att Half Flap &r ordentligt pa plats innan du anvander produkten.

4. Anvand produkten pd ett satt som ar foreskrivet for att sakerstalla att den fungerar som avsett.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och textilmaterial.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, se till att den bortskaffas pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, véanligen kontakta din aterforséljare eller besok Spiritus Systems
officiella hemsida.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu MICRO
FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MICRO FIGHT HALF FLAP od spole¢nosti Spiritus Systems. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval rozSifené moznosti noSeni pro vase vybaveni. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro ucely, pro které byl navrzen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti produktu v dobrém stavu.

V pripadé poskozeni produktu prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Sledujte pfipadné aktualizace a informace o stazeni produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze schvalené Pistol Magazine Inserts od Spiritus Systems.

Ujistéte se, Ze je Half Flap spravné pfipevnén, aby se zabranilo uvolnéni pfi pouzivani.

Vyhnéte se nadmeérnému zatiZzeni pfedni kapsy, aby nedoSlo k poskozeni produktu.

Nepouzivejte produkt, pokud mate podezreni na jeho poSkozeni nebo opotfebeni.

Pfi manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedoslo k trazu zplisobenému ostrymi hranami nebo jinymi
potencialnimi nebezpecimi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a pfisluSenstvi.
2. Pfipevnéni Half Flap:
® Vlozte 2palcovou pasku Velcro mezi vd$ magazin a sténu Chassis uvnitf zadni kapsy vaseho Micro
Fight.
® Ujistéte se, Ze je paska pevné pripevnéna.
3. Prehnuti Half Flap:
® Pfehnéte Half Flap pres polovinu pfedni kapsy.
® Zkontrolujte, zda je Half Flap bezpecné na svém misté a Ze nebrani pouzivani dalSich funkci produktu.
4. Kontrola:
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a zda vSechny €asti funguiji jak
maji.
Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k Urazu nebo znecisténi

Zivotniho prostfedi.
® Zvazte recyklaci materialll, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VZdy se
ujistéte, ze mate k dispozici potfebné informace pro kontaktovani.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MICRO FIGHT HALF FLAP. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



